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MOTTO 

 

                                

 “Maka sesungguhnya bersama kesulitan ada kemudahan, sesungguhnya bersama 

kesulitan ada kemudahan” 

(Q.S Al Insyirah: 5-6) 

 

“Saat hidup berubah menjadi lebih sulit,ubahlah dirimu menjadi lebih kuat.” 

-Rahma Ayu Agustina- 

 

“Selalu ada harga dalam sebuah proses.Nikmati saja lelah-lelah itu.Lebarkan lagi 

rasa sabar itu.semua yang kau investasikan untuk menjadikaan dirimu serupa yang 

kau impikan,mungkin tidak akan selalu berjalan lancar. 

Tapi gelombang-gelombang itu yang biasa kau ceritakan.” 

(Boy Candra) 
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Nama  : Rahma Ayu Agustina 

Nim     : 2111290060 

Prodi   : Tadris Bahasa Indonesia 

Judul   : “ Interferensi  Bahasa Jawa Dalam Pengunan Bahasa Indonesia 

Lisan Pada Kalangan Remaja Desa Sukasari Kecamatan Air 

Priukan Kabupaten Seluma” 

ABSTRAK 

          Penelitian ini berjudul interferensi bahasa Jawa dalam penggunaan bahasa 

Indonesia bentuk-bentuk interferensi yang terjadi ketika remaja menggunakan 

bahasa Indonesia, yang dipengaruhi oleh bahasa Jawa sebagai bahasa ibu 

mereka.metode yang digunakan dalam lisan pada kalangan remaja di desa 

Sukasari kecamatan air priukan kabupaten Seluma. tujuan dari penelitian ini 

adalah untuk mengidentifikasi dan menganalisis penelitian ini mengunakan 

deskriptif kualitatif dengan pengumpulan data melalui wawancara mendalam dan 

observasi di lapangan.  

       Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa interferensi bahasa Jawa dalam 

bahasa Indonesia terjadi dalam Lima aspek kebahasaan yaitu interferensi fonologi, 

interferensi semantik, interferensi leksikal, interferensi sintaksis dan interferensi 

morfologi. Interferensi fonologi terjadi terlihat dari perubahan bunyi vokal dan 

konsonan sedangkan interferensi semantik muncul dari pergeseran makna kata 

dan interferensi listrik yang ditunjukkan dengan penggunaan kosakata bahasa 

Jawa dalam kalimat bahasa Indonesia dan interferensi sintesis terjadi akibat 

pengaruh pola susunan kalimat bahasa Jawa dan terakhir interferensi morfologi 

dilihat dari penyisipan atau perubahan imbuhan dari bahasa Jawa dalam kata-kata 

bahasa Indonesia 

 

Kata Kunci : Interferensi bahasa. Fonologi, semantik, leksikal, Sintaksis, 

Morfologi 
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Prodi   : Tadris Bahasa Indonesia 

Judul   : “ Interferensi  Bahasa Jawa Dalam Pengunan Bahasa Indonesia 

Lisan Pada Kalangan Remaja Desa Sukasari Kecamatan Air Priukan 

Kabupaten Seluma 

ABSTRAK 

 

           This study is entitled Javanese language interference in the use of 

Indonesian, forms of interference that occur when teenagers use Indonesian, 

which is influenced by Javanese as their mother tongue. The method used is 

descriptive qualitative with data collection through in-depth interviews and field 

observations, aiming to identify and analyze the phenomenon of 

language interference 

           The results of this study indicate that Javanese language interference in 

Indonesian occurs in five linguistic aspects, namely phonological interference, 

semantic interference, lexical interference, syntactic interference and 

morphological interference. Phonological interference occurs as seen from 

changes in vowel and consonant sounds while semantic interference arises from 

shifts in word meanings and electrical interference which is indicated by the use 

of Javanese vocabulary in Indonesian sentences and synthetic interference occurs 

due to the influence of Javanese sentence structure patterns and finally 

morphological interference is seen from the insertion or change of affixes from 

Javanese in Indonesian words.. 

 

Keywords: Language interference. Phonology, semantics, lexical, syntax, 

morphology 
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